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ACELE-StartUps

Desarrollo de una metodología trans-
fronteriza de aceleración de start-ups. 
En  ACELE-StartUps son socios: ITAIN-
NOVA (jefe de filas), CEEIARAGÓN, 
CEEI CRESCENDO y la CUTP. Duración 
de proyecto 36 meses.

Mise en oeuvre d’une méthodolo-
gie transfrontalière d’accélération de 
start-up. Le projet  ACELE-StartUps 
réunit quatre partenaires : 
ITAINNOVA (chef de file), CEEI 
Aragon, BIC Crescendo et CUTP 
(Centre Universitaire de Tarbes-
Pyrénées), pour une durée de 36 
mois.

  FEDER
El proyecto ha sido cofinanciado al 65% por el 
Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER) 
a través del Programa Interreg V-A España-Fran-
cia-Andorra (POCTEFA 2014-2020). El objetivo de 
POCTEFA es reforzar la integración económica y 
social de la zona fronteriza España-Francia-An-
dorra. Su ayuda se concentra en el desarrollo de 
actividades económicas, sociales y medioam-
bientales transfronterizas a través de estrate-
gias conjuntas a favor del desarrollo territorial 
sostenible.

Le projet est cofinancé à 65 % par le Fonds Eu-
ropéen de Développement Régional (FEDER) 
au travers du Programme Interreg V-A Es-
pagne-France-Andorre (POCTEFA 2014-2020). 
L’objectif du POCTEFA est d’encourager  l’inté-
gration économique et sociale de la zone fron-
talière Espagne-France-Andorre. Il porte sur le 
développement d’activités économiques, so-
ciales et environnementales transfrontalières 

 du au travers de stratégies conjointes en faveur 
développement territorial durable.

LINKS
acelestartups.com

poctefa.eu
ec.europa.eu/regional_policy/es/



SOCIOS / PARTENAIRES

ITAINNOVA
Instituto Tecnológico de Aragón es un Centro Tecnológico 
público, sin ánimo de lucro, y cuya misión es ayudar a las 
empresas e instituciones en su búsqueda de la excelencia, a 
través de la innovación y el desarrollo tecnológico.
L’Institut Technologique de l’Aragon, est un centre techno-
logique à but non lucratif, dont la mission est d’aider les en-
treprises et les institutions dans leur recherche d’excellence 
par l’innovation et le développement technologique.
itainnova.es

CEEIARAGÓN
El Centro Europeo de Empresas e Innovación de Aragón, es 
una empresa pública creada a través del Instituto Aragonés 
de Fomento en 1992, y cuyo objetivo último es apoyar el de-
sarrollo y consolidación de proyectos empresariales innova-
dores dentro del sector industrial o de servicios avanzados 
para las empresas contribuyendo, así, a la generación de ri-
queza y empleo en nuestra Comunidad Autónoma.
Le Centre Européen d’Entreprises et d’Innovation d’Aragon, 
CEEIARAGON, est une entreprise publique créée au 
travers de l’Institut Aragonais de Développement en 
janvier 1992 et dont l’objectif principal est d’accompagner 
le développement et la consolidation de projets 
d’entreprises innovantes du secteur industriel ou des 
services avancés afin de générer de la richesse et de 
l’emploi dans notre Communauté autonome.
ceeiaragon.es

BIC CRESCENDO
El Centro de Negocios e Innovación Crescendo se creó en 
2001. Su vocación es ofrecer un soporte innovador y efi cien-
te para las personas que deseen participar en la aventura 
empresarial. A lo largo de los años, Crescendo ha desarrolla-
do un ecosistema emprendedor que promueve la creación y 
el desarrollo de nuevas empresas.
Le Business and Innovation Centre Crescendo a été créé en 
2001. Sa vocation est d’offrir un accompagnement innovant 
et performant pour les personnes qui souhaitent 
s’engager dans l’aventure entrepreneuriale. Au fil des 
années, le Business and Innovation Centre Crescendo a 
développé un écosystème entrepreneurial favorisant la 
création et le développement de start-up.
crescendo-tarbes.com

CUTP
El Centro Universitario Tarbes Pyrénées es una asociación 
de 28 establecimientos de enseñanza superior de  Hau-
tes-Pyrénées y de Comminges que representa a 6000 es-
tudiantes repartidos sobre 100 formaciones. 
Le Centre Universitaire Tarbes Pyrénées est une associa-
tion de 28 établissements d’enseignement supérieur des 
Hautes-Pyrénées et du Comminges représentant 6000 
étudiants répartis sur 100 formations. 
cutp.net/web/

   OBJETIVOS / OBJECTIFS

El objetivo general del proyecto es la creación de una 
metodología transfronteriza de aceleración de start-ups 
y jóvenes empresas con el objetivo de favorecer su creci-
miento e internacionalización. El carácter transfronterizo 
de este proyecto facilita el establecimiento de relaciones 
entre empresas de ambos lados de la frontera, favorecien-
do su internacionalización y la realización de actividades 
conjuntas.

L’objectif général du projet est la création d’une métho-
dologie transfrontalière d’accélération de start-up et de 
jeunes entreprises ayant pour objectif de booster leur 
croissance et leur internationalisation. Le caractère trans-
frontalier de ce projet facilite les  relations entre entrepri-
ses des deux côtés de la frontière, en favorisant leur  
internationalisation et la réalisation d’activités conjointes.

   CONDICIONES DE PATICIPACIÓN
   DE LAS EMPRESAS/ CONDITIONS   
   DE PARTICIPATION DES 
   ENTREPRISES

Ser start-ups tecnológicas con componente innovador y 
que no tengan más de 5 años de vida.

Être une start-up technologique à caractère innovant 
et moins de 5 ans d’existence.

APLICACIÓN 
DE LA METODOLOGÍA

APPLICATION 
DE LA MÉTHODOLOGIE

6

EMPRESAS PILOTO: 
20 (10 españolas+10 francesas)

ENTREPRISES PILOTES: 
20 (10 espagnoles + 10 françaises)
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METODOLOGÍA 
DE ACELERACIÓN
MÉTHODOLOGIE 
D’ACCÉLÉRATION
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ANÁLISIS DE NECESIDADES
ANALYSE DES BESOINS
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RECOLECCIÓN 
DE INFORMACIÓN

COLLECTE D’INFORMATION

2

LISTA DE START-UPS: 
80 (40 españolas+40 francesas)

LISTE DE START-UP: 
80 (40 espagnoles + 40 françaises)

1

 FASES Y CARACTERÍSTICAS DEL 
  PROYECTO / LES PHASES  ET LES       
  CARACTÉRISTIQUES DU PROJET

Simultáneamente,  fomentaremos la cooperación entre las 
empresas de ambos lados de la frontera. (4 actividades 
conjuntas entre empresas de ambos lados de la frontera y 1 
acuerdo comercial con empresas extranjeras).

Parallèlement, nous encouragerons la coopération entre 
entreprises des deux côtés de la frontière (4 activités com-
munes entre entreprises de chaque côté de la frontière et 1 
accord commercial entre entreprises étrangères).


